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II.  Activités accessoires / Nebenbeschiftigungen
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direction, de surveillance ou de conseil dans
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droit public
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Mitwirkung in Kommissionen und anderen
Organen des Bundes oder eines Kantons




’ Page 3de 6

Registre des intéréts
Verzeichnis der Interessenbindungen

Nomyde [ entreprise
Nanie des Untemnehmens

- Nom dé la collectivite
Name des Gemelnwesens

Organe — Organ'

Fonetion — Funktion®

D. Fonctions permanentes de direction ou de conseil
assumees pour le compte de groupes d’intéréts

Dauernde Leitungs- oder Beratungstatigkeiten
fiir Interessengruppen

7Lo'-1 Aafon / Aee

Tlewhe

Loi du 9 septembre 2009 sur I’information et I’accés aux documents

Art. 13 al. 1 Registre des intéréts
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Les liens particuliers qui rattachent les membres du Grand Conseil, les membres du Conseil d’Etat, les préfets et les membres des conseils communaux 2 des intéréts privés ou publics sont enregistrés et mis  la disposition du

public de maniére appropriée.

Gesetz vom 9. September 2009 iiber die Information und den Zugang zu Dokumenten

Art. 13 Abs. 1 Verzeichnis der Interessenbindungen

1 )
Die privaten und &ffentlichen Interessenbindungen der Mitglieder des Grossen Rates und des Staatsrats, der Oberamtminner und der Mitglieder der Gemeinderite werden eingetragen und der Offentlichkeit auf geeignete

Weise zugénglich gemacht.
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